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17. međuparlamentarni sastanak,  

20. i 21. maj 2015., Strasbourg 

 

ZAJEDNIČKA IZJAVA  

predsjedatelja 

 
 

Na kraju 17. međuparlamentarnog sastanka Europskog parlamenta i Parlamentarne skupštine Bosne 

i Hercegovine, održanog u Strasbourgu 20. i 21. svibnja 2015. godine, dva izaslanstva su: 

 

1. Pozdravile stupanje na snagu Sporazuma o stabilizaciji i pridruživanju između EU i Bosne i 

Hercegovine; 

2. Pozdravila činjenicu da se Vijeće očitovalo o svome stavu o promjeni pristupa EU prema 

BiH, pozvala čelnike u BiH da se potpuno posvete provođenju potrebnih institucionalnih, 

gospodarskih i društvenih reformi, pozvale na transparentnost u procesu i implementiranju 

reformi i uključivanje civilnog društva u reformske procese; naglasila da Bosna i 

Hercegovina, kao i sve druge (potencijalne) zemlje kandidatkinje, treba biti uvjerena da će 

na osnovi vlastitih zasluga, brzina i kvaliteta potrebnih reformi odrediti rok za njezino 

pristupanje; 

3. Naglasila da Komisija treba obratiti posebnu pozornost na provedbu presude Sejdić i Finci 

protiv BiH kada Vijeće od nje zatraži pripremu mišljenja o zahtjevu za članstvo u EU, 

pozvala Komisiju da bude spremna pomoći u primjeni sporazuma kako bi se zajamčila 

jednaka prava za sve građane; 

4. Snažno podržala europske integracije BiH, svjesni uvjeta za pristupanje EU, naglasila da EU 

treba nastojati okupiti sve financijske donatore u cilju pružanja potpore obnovljenom 

pristupu EU i učinkovitoj primjeni pismene Izjave; 

5. Pozvala političke čelnike da daju prednost uspostavi djelotvornog mehanizma koordinacije s 

EU, koji će učinkovito povezati institucije na svim razinama vlasti, naglasila da će bez 

takvog mehanizma proces pristupanja EU i dalje biti u zastoju, naglasila da će uspostava 

takvog mehanizma otvoriti put Bosni i Hercegovini za puno korištenje sredstava koja su joj 

na raspolaganju; 

6.    Naglasila potrebu za političkim reformama i demokratizacijom političkog sustava, naglasila 

da je ekonomski prosperitet moguć samo ako je utemeljen na demokratskom i inkluzivnom 

društvu i državi, podsjetile da buduće reforme trebaju uzeti u obzir načela federalizma, 

decentralizacije, supsidijarnosti i legitimnog zastupanja, ne preudicirajući rješenja; pozvale 

sve političke čelnike da rade na uvođenju potrebnih promjena; 

 



7. Pozdravila veliku nacionalnu i međunarodnu solidarnost, uključujući i Program EU za 

oporavak od poplava, kao odgovor na prirodne katastrofe u 2014. godini, pozdravila 

činjenicu da je EU odmah poduzela značajne mjera za spašavanje i ublažavanje stanja, 

zatražila poduzimanje djelotvornih i koordiniranih preventivnih mjera na svim razinama 

kako bi se uklonile posljedice trenutačnih nepogoda i spriječile takve katastrofe u 

budućnosti; 

8. Podsjetila da profesionalna, učinkovita i sposobna javna uprava čini okosnicu procesa 

integracije BiH i svake zemlje koja teži postati državom članicom EU; 

9. Pozvala vlasti da im borba protiv korupcije postane apsolutni prioritet, s obzirom na to da 

još uvijek nema zadovoljavajućih poboljšanja i da korupcija utječe na sve sektore, pozvala 

nadležne vlasti da podignu ugled u pogledu učinkovitih istraga, optužbi i osuda u visoko 

rangiranim slučajevima korupcije, naročito u postupcima javnih nabava i privatizacije; 

10. Pozvala čelnike zemlje da poduzmu strukturne i institucionalne reforme kojima će se, među 

ostalim, riješiti usklađivanje četiri različita pravna sustava, pozvala ih da razmotre 

preporuke Komisije kao što su one glede institucionalnih reformi pravosuđa na državnoj 

razini, uključujući i usvajanje zakona o sudovima u BiH, pozvala novi saziv Vijeća 

ministara BiH da usvoji novu strategiju reforme pravosuđa koja je već pripremljena za 

borbu protiv pokušaja izborne prevare i diskriminatorske prakse; 

11. Potvrdila svoju podršku liberalizaciji viznog režima, što je donijelo vidljive pozitivne učinke 

za građane BiH, ponovila svoju predanost očuvanju prava na bezvizni režim za putovanje 

građana Bosne i Hercegovine, pozvala Komisiju na usvajanje mjera za održavanje 

integriteta bezviznog režima i rješavanje potencijalnih zlouporaba sustava azila u EU, u 

suradnji s državama članicama; 

12. Napomenula da postoje zakonske odredbe o slobodi izražavanja, izrazila zabrinutost zbog 

političkog i financijskog pritiska na medije i slučajeva prijetnji i zastrašivanja novinara i 

urednika, uključujući i vrijeme predizborne kampanje, naglasila da su za javne medije od 

suštinskog značaja stabilno i održivo financiranje, neovisno uređivanje i emitiranje 

programa na svim službenim jezicima i pluralizam, naglasile da su nedavni događaji izazvali 

zabrinutost za slobodu medija; naglasile da nedavno usvajanje kontroverznog Zakona o 

javnom redu i miru u Narodnoj skupštini RS-a izazivaju ozbiljnu zabrinutost za slobodu 

izražavanja i slobodu medija; 

 

13. Smatraju ključnim unaprijeđenjem uloge Civilnog društva koje može doprinjeti razvoju 

kohezivnog i demokrtaskog društva pružanjem bitnih socijalnih usluga; primječuju da je 

institucionalni mehanizam za suradnju sa civilnim društvom i dalje slab; pozivaju stoga na 

razvoj transparentnog i inkluzivnog mehanizma javnih konsultacija o svim važnim 

propisima kao i na usvajanje državne strategije za civilno društvo; smatraju kako 

predstavnici civilnog društva treba da imaju važnu ulogu pomazući proces pristupanja EU; 

 

14. Smatraju bitnim jačanje inkluzivnog i tolerantnog BH društva; naglasile činjenicu da će 

civilno društvo u BiH ostati prepoznato kao ključno i nezaobilazno; pozivaju na jačanje 

uloge ombdusmana za ljudska prava i razvijanje u suradnji sa civilnim društvom, strategije 

protiv svih oblika uznemiravanja i diskriminacije; 

 

15. Pozvala nove vlasti na državnoj, entitetskoj i kantonalnoj razini da usko surađuju kako bi im 

ekonomsko upravljanje postalo prioritetom u reformama, naglasila potrebu daljnjeg razvoja 

i provedbe programa ekonomskih reformi; pozvale također na provedbu reformi tržišta rada 

kako bi se adresirala vrlo velika stopa nezaposlenosti, posebno mladih, žena te dugotrajna 

nezaposlenost; 



 

16. Uzela u obzir da je Bosna i Hercegovina ostvarila mali napredak ka postizanju 

funkcionalnog tržišnog gospodartva, naglasila važnost suočavanja s konkurentskim 

pritiscima i tržišnim snagama, pozvala nadležna tijela da riješe slabu primjenu zakona, veliki 

neformalni sektor i visoku razinu korupcije, što otežava poslovno okruženje; 

 

17. Najoštrije osuđuju nasilni napad koji je izvršen 27. travnja  2015. na policijsku stanicu u 

istočnobosanskom gradu Zvorniku; pozvale nadležne vlasti, odgovorne sigurnosne agencije 

i pravosudne institucije da surađuju u vođenju brze i detaljne istrage; izražavaju nadu da su 

sve institucije i građani Bosne i Hercegovine u mogućnosti spriječti  bilo kakav oblik 

međuetničkih tenzija;  

 

18. Pozivaju BiH da u potpunosti uskladi svoje politike zaštite okoliša s ekološkim standardima 

EU; 

 

19. Izražavaju važnost zadovoljavajućeg sporazuma o adaptaciji Privremenog sporazuma / SSP-

a, uzimajući u obzir održavanje tradicionalne trgovine sa zemljama članicama EU; 

 

20. Izrazile zabrinutost što je vanjska politika BiH predmet različitih stavova, a što je rezultiralo 

niskom stopom usklađenosti sa stavovima EU; podsjetila na ključnu važnost jedinstvene 

vanjske politike BiH; pozdravila stalnu prisutnost operacije Althea kao dio obnovljenoga 

mandata UN-a s težištem na izgradnji kapaciteta i obuci. 

 

21. Pozvale vlasti da hitno poduzmu korake za postavljanje temelja za jedinstveno tržište 

energije u zemlji; smatra se da su potrebni hitni koraci u vezi donošenja zakonodavstva koje 

se na plin i snabdijevanja električnom energijom u skladu sa acquis; podsjetile da je 

potrebno da se promoviše održivo korištenje izvora energije, obnovljivi izvori energije, kao i 

energetska efikasnost; naglasile da vlasti moraju da poštuju pravila i odluke Energetske 

zajednice i uzeti u obzir EU klimatske i energetske ciljeve za 2020., 2030. i 2050. 

 

 


